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REGLAMENTO DE EJECUCION (UE) 2021/1079 DE LA COMISION
de 24 de junio de 2021

por el que se establecen las modalidades de aplicacién de determinadas disposiciones del Reglamento
(UE) 2019/880 del Parlamento Europeo y del Consejo relativo a la introduccion y la importacién de
bienes culturales

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (UE) 2019/880 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de abril de 2019, relativo a la
introduccién y la importacion de bienes culturales (), y en particular su articulo 3, apartado 6, su articulo 4, apartado 12,
su articulo 5, apartado 3, y su articulo 8, apartado 2,

Considerando lo siguiente:

(1)  Para garantizar la aplicacién del Reglamento (UE) 2019/880 se requiere el establecimiento de normas especificas que
configuren un sistema de licencias de importacion para determinadas categorias de bienes culturales enumeradas en
la parte B del anexo de dicho Reglamento.

(2)  Es necesario asimismo establecer las normas relativas al sistema de declaracion del importador para las categorias de
bienes enumeradas en la parte C del anexo del Reglamento (UE) 2019/880.

(3)  Por ultimo, es preciso fijar las normas que regulen las excepciones a los requisitos de obtencién de una licencia de
importacién o de presentacién de una declaracion del importador en determinadas condiciones.

(4)  Los bienes culturales que corran un riesgo inminente de destruccion o pérdida en un tercer pais deben custodiarse en
refugios de la Unién con el fin de garantizar su seguridad, su mantenimiento en buen estado y su retorno seguro
cuando la situacion lo permita. Para asegurar que los bienes culturales custodiados no sean desviados en la Unién e
introducidos en el mercado, los refugios deben ser supervisados o gestionados por entidades ptblicas bajo cuya
supervision directa deben permanecer dichos bienes en todo momento.

(5)  Los bienes culturales entregados para su custodia en un refugio de un Estado miembro deben incluirse en regimenes
aduaneros adecuados que garanticen su almacenamiento durante un periodo de tiempo indefinido; es preciso,
ademds, adoptar dispositivos para el supuesto de que se sospeche que la situacion de riesgo en el tercer pais puede
persistir mas alld del horizonte previsible. Para permitir al conjunto de la ciudadania disfrutar de la presencia
temporal de estos bienes culturales en el territorio de la Unidn, debe permitirse su exposicion en instalaciones
administradas por el mismo organismo que gestione el refugio, con el consentimiento previo del tercer pais y, cuando
los bienes hayan sido colocados en régimen de depdsito aduanero, con la autorizacion previa de las aduanas de
conformidad con el Reglamento (UE) n.° 952/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo (3). El traslado de los
bienes a las instalaciones de exposicion solo debe autorizarse si se puede garantizar su seguridad y su mantenimiento
en buen estado.

(6)  La exencién de los requisitos de obtener una licencia de importacion o de presentar una declaracion del importador a
la aduana en caso de importacién temporal de bienes culturales con fines educativos, cientificos, de conservacion,
restauracion, exposicion, digitalizacién, artes escénicas, investigacion realizada por instituciones académicas o
cooperacion entre museos o instituciones similares debe organizarse de una forma que garantice que los bienes
culturales se utilicen Gnicamente para esos fines. Los establecimientos e instituciones publicos se consideran fiables
en lo que se refiere al uso de bienes culturales importados con cardcter temporal; por lo tanto, solo debe exigirseles
que se registren en el sistema electrénico. Las instituciones o establecimientos de Derecho privado o de Derecho
mixto (ptiblico-privado) también deben poder acogerse a esta exencién, siempre que su registro en el sistema
electronico sea posteriormente confirmado por la autoridad competente. Esta exencién debe aplicarse también de
una forma que garantice que los objetos importados de forma temporal sean los mismos que se reexporten al final
del procedimiento, y que las aduanas puedan identificar ficilmente a los establecimientos beneficiarios a través del
sistema electrénico centralizado.

() DOL151 de 7.6.2019, p. 1.
() Reglamento (UE) n.° 952/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de octubre de 2013, por el que se establece el cddigo
aduanero de la Unién (DO L 269 de 10.10.2013, p. 1).
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A fin de garantizar la trazabilidad de los bienes culturales importados de forma temporal y exentos del requisito de
presentar una licencia de importacién o una declaracién del importador con arreglo al articulo 3, apartado 4, letras
b) y ¢), del Reglamento (UE) 2019/880, procede establecer normas relativas a la descripcion de los bienes que debe
cargarse en el sistema electrénico a que se refiere el articulo 8 de dicho Reglamento.

Para la correcta aplicacion del articulo 3, apartado 5, del Reglamento (UE) 2019/880 y con objeto de garantizar una
aplicacion uniforme de la exencién y de evitar su uso indebido por parte de puntos de venta permanentes como
casas de subastas, tiendas y galerfas de antigiiedades, las ferias de arte comerciales deben cumplir determinadas
condiciones en lo que respecta a su duracion, finalidad y accesibilidad al puablico, asi como a la publicidad que
reciben.

A fin de garantizar la aplicacién uniforme de las disposiciones del Reglamento (UE) 2019/880 en materia de licencias
de importacion, se necesitan normas que regulen la elaboracién, presentacién y examen de las solicitudes y la
expedicion y validez de las licencias correspondientes mediante el sistema electrénico centralizado.

Para evitar el uso irregular de una licencia de importacién que haya sido revocada por una autoridad competente,
debe activarse en el sistema electrénico para la importacién de bienes culturales a que se refiere el articulo 8 del
Reglamento (UE) 2019/880 una alerta que atraiga la atencion de las autoridades aduaneras y las autoridades
competentes de otros Estados miembros.

La procedencia licita de un bien cultural importado en la Unién en el pasado al amparo de una licencia de
importacién es un aspecto que ya ha sido examinado por una autoridad competente de un Estado miembro. Para
garantizar la coherencia con dicha evaluacién y agilizar el comercio, toda nueva solicitud de reimportacién de un
mismo bien cultural debe estar sujeta a requisitos simplificados.

De conformidad con el Reglamento (UE) 2019/880, el plazo de 90 dias para que una autoridad competente decida
sobre una solicitud de licencia de importacion empieza a contar desde el momento en que dicha autoridad recibe
una solicitud completa. Con dnimo de garantizar la igualdad de trato y la tramitacién expedita de las solicitudes de
licencia, cuando se considere necesaria informacién adicional a la presentada por el solicitante junto con su
solicitud electrénica para demostrar el cardcter legal de la exportacion, el plazo de 90 dias no deberd empezar a
contar hasta el momento en que el solicitante haya presentado la informaci6n adicional solicitada, cargdndola en el
sistema electronico. Habida cuenta de que la carga de la prueba de la exportacién legal recae en el solicitante,
cuando la informacién adicional requerida no se haya presentado a la autoridad competente en el plazo fijado, la
solicitud deberd rechazarse por estar incompleta.

Con el fin de impedir la introduccién en la Unién de bienes culturales exportados ilegalmente desde un tercer pais,
deben presentarse siempre junto con las solicitudes de licencia de importacién o estar en posesion del declarante
que presente una declaracién del importador —en caso de que las autoridades aduaneras soliciten su presentaciéon
—, determinados documentos o informacién que certifiquen la exportacion legal por parte de las autoridades del
tercer pais, identifiquen adecuadamente el bien cultural y expresen la responsabilidad del importador.

Para que los solicitantes puedan demostrar la procedencia legal de los bienes en caso de que el pais en el que estos se
hayan creado o descubierto no dispusiera de un sistema de certificacién de las exportaciones en el momento de la
exportacion, debe permitirse a los operadores presentar en apoyo de su solicitud de licencia de importacién o tener
en su poder —en caso de que las aduanas soliciten estos documentos— una combinacién de otros medios de
prueba. En tal caso, los Estados miembros deben exigir al operador que aporte tantos tipos distintos de pruebas
como sea posible, pruebas entre las que pueden incluirse el historial de la propiedad del objeto que permita
determinar su autenticidad y su propietario.

Para garantizar la uniformidad de las declaraciones del importador contempladas en el Reglamento (UE) 2019/880,
es preciso establecer normas que regulen la elaboraciéon de la declaracion firmada en el sistema electrénico
centralizado y el contenido de la descripcién normalizada del bien cultural.

Las aduanas deben llevar a cabo controles —ademds de los controles aleatorios— basados principalmente en el
andlisis de riesgos. Con el fin de garantizar que el objeto presentado en aduana es aquel para el que se ha obtenido la
licencia de importacién o se ha elaborado la declaracién del importador, las aduanas deben llevar a cabo controles
aplicando los criterios de gestién de riesgos que se describen en los articulos 46 a 49 del Reglamento (UE)
n.°952/2013.
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(17) El Reglamento (UE) 2019/880 prevé el establecimiento, por parte de la Comisién, de un sistema electrénico
centralizado para gestionar la importaciéon de bienes culturales procedentes de terceros paises en el territorio
aduanero de la Unién. Deben establecerse las modalidades concretas de funcionamiento, utilizacién, acceso,
contingencia y seguridad de dicho sistema y de la informacién almacenada o intercambiada a través de él.

(18) Con el fin de garantizar el suficiente nivel de seguridad de los medios electrénicos de identificacién y certificacion
electrénica, y de digitalizar y armonizar los procesos, las licencias de importacién y las declaraciones del
importador deben cumplir las normas relativas a las firmas electronicas, los sellos electrénicos y los sellos de
tiempo electrénicos en los distintos niveles de seguridad de la identidad que se establecen en el Reglamento (UE)
n.° 910/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo (}) y en la Decisién de Ejecuciéon (UE) 2015/1506 de la
Comision (%).

(19) El acceso al contenido de las licencias de importacion, las solicitudes correspondientes, las declaraciones del
importador y cualquier informaciéon o documento presentado como justificante debe reservarse exclusivamente a
las autoridades de los Estados miembros responsables de la aplicacién del Reglamento (UE) 2019/880 y a los
propios solicitantes y declarantes. No obstante, para agilizar el comercio —como en los casos de transmisién de la
propiedad de un bien cultural importado—, debe permitirse a los titulares de las licencias de importacion o a los
autores de las declaraciones del importador que otorguen acceso a sus propias licencias o declaraciones a terceros.

(20) Los Estados miembros podran limitar el nimero de aduanas que pueden efectuar los trdmites de importacién de
bienes culturales. Para que los importadores sepan cudles son las aduanas competentes para llevar a cabo los
tramites de importacion, esta informacion debe ponerse a su disposicion y actualizarse periédicamente en el sistema
electronico centralizado.

(21)  El Reglamento (UE) 2019/880 establece que su articulo 3, apartados 2 a 5, apartado 7 y apartado 8, su articulo 4,
apartados 1 a 10, su articulo 5, apartados 1y 2, y su articulo 8, apartado 1, se aplicardn a partir de la fecha en que
el sistema electrénico a que se refiere su articulo 8 sea operativo o, a mds tardar, a partir del 28 de junio de 2025.
Por lo tanto, la fecha a partir de la cual ha de aplicarse el presente Reglamento debe aplazarse consiguientemente.

(22)  El Supervisor Europeo de Proteccién de Datos, al que se consulté de conformidad con el articulo 42, apartado 1, del
Reglamento (UE) 2018/1725 del Parlamento Europeo y del Consejo (°), emiti su dictamen el 23 de abril de 2021.

(23) Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajustan al dictamen del Comité del cédigo aduanero (°).

() Reglamento (UE) n.° 910/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de julio de 2014, relativo a la identificacién electrénica y
los servicios de confianza para las transacciones electrénicas en el mercado interior y por el que se deroga la Directiva 1999/93/CE
(DO L 257 de 28.8.2014, p. 73).

() Decisién de Ejecucién (UE) 2015/1506 de la Comision, de 8 de septiembre de 2015, por la que se establecen las especificaciones
relativas a los formatos de las firmas electrénicas avanzadas y los sellos avanzados que deben reconocer los organismos del sector
publico de conformidad con los articulos 27, apartado 5, y 37, apartado 5, del Reglamento (UE) n.° 910/2014 del Parlamento
Europeo y del Consejo, relativo a la identificacién electrénica y los servicios de confianza para las transacciones electrénicas en el
mercado interior (DO L 235 de 9.9.2015, p. 37).

() Reglamento (UE) 2018/1725 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de 2018, relativo a la proteccién de las personas
fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales por las instituciones, 6rganos y organismos de la Unién, y a la libre
circulacién de esos datos, y por el que se derogan el Reglamento (CE) n.° 45/2001 y la Decisién n.° 1247/2002/CE (DO L 295 de
21.11.2018, p. 39).

(®) Articulo 8 del Reglamento (CE) n.* 116/2009 del Consejo, de 18 de diciembre de 2008, relativo a la exportacion de bienes culturales
(DO L 39 de 10.02.2009, p. 1).
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HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

CAPITULO I

DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1

Definiciones

A los efectos del presente Reglamento, se entenderd por:

1) «efugio»: instalacién de almacenamiento segura situada dentro del territorio aduanero de la Uni6n, designada por un
Estado miembro para la custodia de bienes culturales de importancia para la arqueologia, la prehistoria, la historia, la
literatura, el arte o la ciencia que correrfan una amenaza grave e inminente de destruccion o pérdida si permaneciesen
en su ubicacién presente;

2) «tercer pais» pais o territorio situado fuera del territorio aduanero de la Unidn, tal como se define en el articulo 1,
apartado 11, del Reglamento Delegado (UE) 2015/2446 de la Comision ();

3) «pais de interés»: tercer pais en el que se haya creado o descubierto el bien cultural que vaya a importarse o tltimo pais
en el que se encontrase el bien cultural durante un periodo superior a cinco afios con fines distintos de su uso
temporal, transito, reexportacion o transbordo, de conformidad con el articulo 4, apartado 4, y el articulo 5, apartado
2, del Reglamento (UE) 2019/880;

4)  «sistema ICG»: sistema electronico para la importacion de bienes culturales a que se refiere el articulo 8 del Reglamento
(UE) 2019/880;

5) «TRACES»: sistema a que se refiere el articulo 133, apartado 4, del Reglamento (UE) 2017/625 del Parlamento Europeo
y del Consejo (%);

6) «firma electrénica» firma electrénica conforme a la definicién del articulo 3, punto 10, del Reglamento (UE)
910/2014;

7)  «sello electrénico avanzado»: sello electronico que se ajusta a las especificaciones técnicas establecidas en el anexo de la
Decision de Ejecucion (UE) 2015/1506;

8) «sello electrénico cualificados: sello electrénico conforme a la definicién del articulo 3, punto 27, del Reglamento (UE)
n.°910/2014;

9) «sello cualificado de tiempo electrénico»: sello de tiempo electrénico conforme a la definicién del articulo 3, punto 34,
del Reglamento (UE) n.° 910/2014;

10) «atimero EORD: nimero de registro e identificacion de los operadores econdmicos, tal como se define en el articulo 1,
apartado 18, del Reglamento Delegado (UE) 2015/2446 de la Comision.

() Reglamento Delegado (UE) 2015/2446 de la Comisién, de 28 de julio de 2015, por el que se completa el Reglamento (UE)
n.° 952/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo con normas de desarrollo relativas a determinadas disposiciones del Cédigo
Aduanero de la Unién (DO L 343 de 29.12.2015, p. 1).

(®) Reglamento (UE) 2017/625 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de marzo de 2017, relativo a los controles y otras actividades
oficiales realizados para garantizar la aplicacion de la legislacion sobre alimentos y piensos, y de las normas sobre salud y bienestar de
los animales, sanidad vegetal y productos fitosanitarios, y por el que se modifican los Reglamentos (CE) n.° 999/2001, (CE)
n.° 396/2005, (CE) n.° 1069/2009, (CE) n.° 1107/2009, (UE) n.° 1151/2012, (UE) n.° 652/2014, (UE) 2016/429 y (UE) 2016/2031
del Parlamento Europeo y del Consejo; los Reglamentos (CE) n.° 1/2005 y (CE) n.° 1099/2009 del Consejo, y las Directivas 98/58/CE,
1999/74/CE, 2007/43/CE, 2008/119/CE y 2008/120/CE del Consejo, y por el que se derogan los Reglamentos (CE) n.° 854/2004 y
(CE) n° 882/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo, las Directivas 89/608/CEE, 89/662/CEE, 90/425|CEE, 91/496/CEE,
96/23/CE, 96/93/CE y 97/78|CE del Consejo y la Decisién 92/438/CEE del Consejo (DO L 95 de 7.4.2017, p. 1).
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CAPITULO 1I

MODALIDADES DE APLICACION DE LA EXENCION DE LOS REQUISITOS DOCUMENTALES

Articulo 2

Custodia

1. Los Estados miembros que importen bienes culturales para su custodia habilitardn refugios para su almacenamiento.
Dichas instalaciones de almacenamiento estardn especificamente equipadas para albergar bienes culturales y garantizar su
seguridad y mantenimiento en buen estado. No podrdn designarse como refugio las zonas francas a que se refiere el
articulo 243 del Reglamento (UE) n.° 952/2013.

2. Cuando un Estado miembro habilite un refugio, designard una autoridad ptiblica para gestionarlo o supervisar su
gestion y cargard los datos de contacto de dicha autoridad en el sistema ICG. La Comisién publicard esta informaci6n a
través de internet.

3. Los Estados miembros solo podrdn designar como autoridades ptiblicas responsables de gestionar o supervisar la
gestién de un refugio a las autoridades estatales, regionales o locales o los organismos de Derecho piblico definidos en el
articulo 2, apartado 1, punto 4, de la Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo ().

4. Los bienes culturales pertenecientes a las categorfas indicadas en las partes B y C del anexo del Reglamento (UE)
2019/880 que sean importantes para la arqueologfa, la prehistoria, la historia, la literatura, el arte o la ciencia podran ser
colocados temporalmente en un refugio en el territorio aduanero de la Unidn para evitar su destruccion o pérdida debido a
conflictos armados, catdstrofes naturales u otras situaciones de emergencia que afecten al tercer pais en cuestion.

5. Laimportacion de bienes culturales con los fines sefialados en el articulo 3, apartado 4, letra b), del Reglamento (UE)
2019/880 requerird la admision previa de una solicitud oficial de custodia presentada por una autoridad ptblica del tercer
pais que sea el poseedor o titular de los bienes culturales a la autoridad ptblica de la Uni6n designada para la gestién o la
supervision del refugio en el que vayan a depositarse los bienes culturales.

6. A falta de un acuerdo especifico entre las partes, los costes de almacenamiento y mantenimiento de los bienes
culturales depositados en un refugio correrdn a cargo del Estado miembro donde radique dicho refugio.

7. Por lo que respecta al régimen aduanero en el que podrdn ser incluidos los bienes culturales mientras estén
almacenados en un refugio, se aplicaran las disposiciones siguientes:

a) la entidad que gestione el refugio declarard los bienes culturales que vayan a ser incluidos en el régimen de depdsito
aduanero privado de conformidad con el articulo 240 del Reglamento (UE) n.° 952/2013, siempre que dicha entidad
sea titular de una autorizacién para mantener un depdsito aduanero privado en las instalaciones de dicho refugio;

b) como posibilidad alternativa, la entidad que gestione el refugio podrd declarar los bienes culturales para su despacho a
libre préctica con exencién de derechos de importacion, de conformidad con los articulos 42 a 44 del Reglamento (CE)
n.° 1186/2009 del Consejo (*°);

¢) laentidad que gestione el refugio podrd incluir inicialmente los bienes culturales en el régimen de importacién temporal.
Cuando se escoja este régimen aduanero, se tomardn las disposiciones necesarias para que los bienes sean
posteriormente incluidos en uno de los regimenes contemplados en las letras a) o b) en caso de que expire el periodo
méximo de importacién temporal asignado en virtud del articulo 251 del Reglamento (UE) n.* 952/2013 y no se haya
concedido su prérroga, mientras ain no sea posible la devolucion segura de los bienes al tercer pais.

8. Los bienes culturales podrdn ser trasladados temporalmente desde las instalaciones del refugio para su exposicion al
publico, siempre que se cumplan las condiciones siguientes:

a) que el tercer pais desde el que se hayan importado los bienes culturales haya otorgado su consentimiento;

() Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, sobre contratacién publica y por la que se
deroga la Directiva 2004/18/CE (DO L 94 de 28.3.2014. p. 65).

(") Reglamento (CE) n.° 1186/2009 del Consejo, de 16 de noviembre de 2009, relativo al establecimiento de un régimen comunitario de
franquicias aduaneras (DO L 324 de 10.12.2009, p. 23).
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b) que las autoridades aduaneras hayan autorizado el traslado de conformidad con el articulo 240, apartado 3, del
Reglamento (UE) n.° 952/2013;

¢) que las instalaciones designadas para la exposicion ofrezcan las condiciones adecuadas para garantizar la proteccion, la
conservacion y el mantenimiento de los bienes.

Articulo 3

Importacion temporal con fines educativos, cientificos o de investigacién

1. Se permitird la importacién temporal de bienes culturales con arreglo al articulo 3, apartado 4, letra c), del
Reglamento (UE) 2019/880, sin licencia de importacién ni declaracion del importador, con los siguientes fines:

a) el uso exclusivo de los bienes culturales por parte de centros publicos cientificos, docentes o de formacién profesional
para la ensefianza, la formacion profesional o la investigacion cientifica y bajo su responsabilidad;

b) el préstamo temporal, por museos e instituciones similares de terceros paises, de bienes culturales pertenecientes a sus
colecciones permanentes a un museo ptiblico o una institucién similar situada en el territorio aduanero de la Unién
con el fin de mostrar dichos bienes culturales al ptiblico o utilizarlos en representaciones artisticas;

c) la digitalizacion, a saber, la conservacién de sus imdgenes o sonidos en una forma adecuada para su transmisién y
tratamiento informatico, por parte de un establecimiento adecuadamente equipado a tal fin y bajo la responsabilidad y
supervisién de un museo ptiblico o una institucién similar;

d) la restauracién o conservacién por expertos profesionales bajo la responsabilidad de un museo piiblico o una
institucién similar, siempre que dicho tratamiento o manipulacién no vaya mds alld de lo necesario para reparar los
bienes culturales, restaurarlos o conservarlos en buen estado.

2. Alos efectos del apartado 1, el establecimiento o institucion de que se trate ofrecerd cuantas garantias se consideren
necesarias para que el bien cultural sea devuelto al tercer pais en el mismo estado y que pueda describirse o marcarse de
modo que no quepa duda, en el momento de la importacién temporal, de que al final del procedimiento se reexportara el
mismo bien que se importd.

3. Sin perjuicio de lo dispuesto en los apartados 1y 2, los Estados miembros podran conceder a los establecimientos o
instituciones privados o semiprivados sitos en su territorio una exencion con arreglo al articulo 3, apartado 4, letra c), del
Reglamento (UE) 2019/880 para los fines especificados en el apartado 1 del presente articulo, siempre que ofrezcan las
garantias necesarias de que el bien cultural serd devuelto en buen estado al tercer pais al término del régimen de
importacion temporal.

4. Para acogerse a la exencién contemplada en el apartado 1, los establecimientos e instituciones publicos y los
establecimientos o instituciones privados o semiprivados autorizados se registrardn en el sistema ICG. Esta informacion se
pondré a disposicion de las aduanas de la Unidn a través del sistema ICG.

Articulo 4

Trazabilidad

Los titulares de bienes culturales exentos de los requisitos documentales establecidos en el articulo 3, apartado 4, letras b) y
c), del Reglamento (UE) 2019/880 facilitardn una descripcién general normalizada de los bienes en el sistema ICG antes de
presentar la declaracién en aduana correspondiente.

Esa descripcion general se redactard con arreglo al repertorio de datos que figura en el anexo [ en una de las lenguas oficiales
del Estado miembro en el que vayan a importarse las mercancias.
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Articulo 5

Importacion temporal de bienes culturales ofrecidos para su venta en ferias de arte comerciales

1.  Para que pueda aplicarse la exencion establecida en el articulo 3, apartado 5, del Reglamento (UE) 2019/880, la feria
de arte comercial en la que deban presentarse los bienes deberd cumplir todas las condiciones siguientes:

a) que se trate de un acontecimiento comercial de duracién limitada, distinto de una subasta publica, en el que se exhiban
bienes culturales con vistas a su posible venta;

b) que sea accesible al pablico en general, con independencia de la intencién de comprar o no de este;

¢) que se anuncie previamente a través de medios electrénicos o convencionales de amplia difusién, como periddicos,
revistas o catdlogos de exposiciones.

2. Para poder acogerse a la exencién establecida en el articulo 3, apartado 5, del Reglamento (UE) 2019/880, todo bien
cultural deberd describirse o marcarse de forma que, en el momento de la importacién temporal, no quepa duda de que el
bien importado es el mismo que serd reexportado o incluido en otro de los regimenes aduaneros contemplados en el
articulo 2, apartado 3, del Reglamento (UE) 2019/880 al final del procedimiento de importacién temporal.

3. Alos efectos de la segunda frase del articulo 251, apartado 1, del Reglamento (UE) n.° 952/2013, el periodo durante
el cual los bienes culturales podrdn permanecer en régimen de importacion temporal serd determinado por las autoridades
aduaneras teniendo en cuenta el tiempo necesario para la exposicion y la expedicion de una licencia de importacién, en
caso de que los bienes vayan a permanecer en el territorio aduanero de la Unién una vez concluida la feria comercial de
arte.

4. De conformidad con el articulo 4, apartado 1, del Reglamento (UE) 2019/880, la solicitud de licencia de importacién
se presentard a la autoridad competente del Estado miembro en el que el bien cultural haya sido importado por primera vez
e incluido en el régimen de importacién temporal.

CAPITULO IIl

MODALIDADES DE APLICACION DE LA LICENCIA DE IMPORTACION

Articulo 6

Principios generales

1. Lavalidez de una licencia de importacion expirard en cualquiera de los casos siguientes:
a) que el bien cultural se despache a libre préctica;

b) que lalicencia de importacion se haya utilizado Ginicamente para incluir el bien cultural en uno o varios de los regimenes
aduaneros mencionados en el articulo 2, apartado 3, letra b), del Reglamento (UE) 2019/880, y que el bien cultural se
reexporte posteriormente desde el territorio aduanero de la Unin.

2. Seexpedird una licencia de importacién por cada bien cultural.

No obstante, cuando un envio conste de varios bienes culturales, la autoridad competente podrd determinar si una licencia
de importacion tinica puede corresponder a uno o varios bienes culturales de ese envio.

3. Antes de expedir una licencia de importacion, la autoridad competente podrd exigir que los bienes culturales que
vayan a importarse se pongan a su disposicion para inspeccion fisica en la aduana o en otros locales situados en su
territorio donde se guarden los bienes en depdsito temporal. A discrecién de la autoridad competente y si esta lo considera
necesario, la inspeccién fisica podrd llevarse a cabo mediante una conexién de video a distancia.

4. Todos los costes derivados de la solicitud de licencia de importacién correrdn a cargo del solicitante.
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5. La autoridad competente podrd revocar toda licencia de importaciéon que haya expedido si dejan de cumplirse las
condiciones en las que se concedi6. La decisién administrativa de revocacién de la licencia de importacién, junto con una
exposicion de motivos y la informacién pertinente sobre el procedimiento de recurso, se comunicara al titular de la
licencia a través del sistema ICG. La revocacién de una licencia de importacion activard en el sistema ICG una alerta que
informara de ese extremo a las autoridades aduaneras y a las autoridades competentes de los demds Estados miembros.

6. El uso de licencias de importacién no afectard a las obligaciones relacionadas con los trdmites de importaciéon
aduaneros o los documentos correspondientes.

Articulo 7

Coherencia de las licencias de importacién expedidas

1. Eltitular de un bien cultural para el que se haya expedido una licencia de importacién antes de su exportacion o su
reexportacion desde la Unién podrd hacer referencia a dicha licencia en cualquier nueva solicitud de importacién.

2. Elsolicitante deberd demostrar que el bien cultural ha sido exportado o reexportado desde el territorio aduanero de la
Union, y que el bien cultural para el que se solicita una licencia de importacion es el mismo que aquel para el que se expidi6
anteriormente una licencia. La autoridad competente comprobard si se cumplen estas condiciones y expedird una nueva
licencia de importacién a partir de los datos de la anterior, a menos que disponga de nueva informacién que le lleve a
albergar dudas racionales sobre el cardcter legal de la exportacion de ese bien cultural desde el pais de interés.

Articulo 8

Lista de documentos justificativos de la procedencia licita en una solicitud de licencia de importacién

1. El solicitante presentard a la autoridad competente pruebas de que el bien cultural en cuestién ha sido exportado
desde el pais de interés de conformidad con sus disposiciones legales y reglamentarias, o de la ausencia de tales
disposiciones legales y reglamentarias en el momento de la salida del bien cultural de su territorio. En particular:

a) la solicitud de licencia de importaciéon deberd incluir una declaracién firmada en la que el solicitante asumird
explicitamente la responsabilidad de la veracidad de todas las afirmaciones efectuadas en la solicitud e indicard que ha
actuado en todo momento con la diligencia debida para garantizar que el bien cultural que tiene intencién de importar
ha sido exportado legalmente desde el pais de interés;

b) cuando las disposiciones legales y reglamentarias del pais de interés supediten la exportacion de bienes culturales desde
su territorio a la obligacién de obtener una autorizacion previa, el solicitante deberd cargar en el sistema ICG copias de
los certificados de exportacién o las licencias de exportacion pertinentes expedidos por la autoridad publica
competente del pais de interés en los que se certifique que la exportaciéon del bien cultural en cuestién ha sido
debidamente autorizada por ellas;

¢) la solicitud ird acompafiada de fotografias en color del objeto sobre fondo neutro, de conformidad con las
especificaciones establecidas en el anexo II;

d) otros tipos de documentos que pueden presentarse en apoyo de una solicitud de licencia de importacién son, entre
otros, los siguientes:

i)  documentos de aduanas que acrediten los movimientos del bien cultural en el pasado,
ii) facturas de venta,

iif) documentos de seguros,

iv) documentos de transporte,

v)  documentos que acrediten su estado,

vi) titulos de propiedad, incluidos los testamentos notariales o los testamentos olégrafos declarados vélidos con
arreglo a la legislacion del pais en el que se hayan dictado,

vii) declaraciones juradas del exportador, el vendedor u otro tercero, efectuadas en un tercer pais de conformidad con
su legislacion, que testifiquen la fecha en que el bien cultural ha salido del tercer pais en el que fue creado o
descubierto, u otros acontecimientos que confirmen el cardcter licito de su procedencia,
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viii) tasaciones periciales,
ix) publicaciones de museos, catilogos de exposiciones; articulos de publicaciones periddicas,
x)  catdlogos de subastas, anuncios y otro material promocional de ventas,

xi) pruebas fotogrificas o cinematograficas que respalden la legalidad de la exportacion del bien cultural desde el pais
de interés o permitan determinar cudndo estaba alli o cudndo abandoné su territorio.

2. Laautoridad competente evaluard libremente los documentos y demds elementos de informaci6én que se enumeran en
el apartado 1, letra d), teniendo en cuenta las circunstancias y el riesgo percibido de comercio ilicito en cada caso.

3. La autoridad competente podréd exigir al solicitante que cargue traducciones oficiales de los documentos a que se
refiere el apartado 1, letras b) y d), a una de las lenguas oficiales del Estado miembro de que se trate.

Articulo 9

Normas de procedimiento para la tramitacién de las solicitudes de licencias de importacién

1. La autoridad competente podrd presentar cuantas solicitudes de informacién adicional sean necesarias, de
conformidad con el articulo 4, apartado 6, del Reglamento (UE) 2019/880, en el plazo de 21 dias fijado en dicha
disposicion.

2. El solicitante debera facilitar la informacién adicional solicitada en un plazo de 40 dias; de no presentarse en ese
plazo, se denegard la solicitud. Una vez que el solicitante haya presentado la informacién solicitada, la autoridad
competente la examinard y adoptard una decision en un plazo de 90 dias. Si la autoridad competente ha presentado varias
solicitudes de informacién, el plazo de 90 dias empezard a contar a partir de la presentacién del dltimo documento por
parte del solicitante.

3. Cuando se presente una solicitud de licencia de importacién a un Estado miembro distinto de aquel en el que esté
establecido el solicitante, el sistema ICG lo notificard a la autoridad competente del Estado miembro en el que esté
establecido el solicitante.

4. Cuando la autoridad competente que reciba la notificacién disponga de cualquier informaciéon que considere
pertinente para la tramitacién de la solicitud, la transmitird a través del sistema ICG a la autoridad competente a la que se
haya presentado la solicitud de licencia de importacion.

5. En caso de que la solicitud se presente a una autoridad que no sea la competente para expedir la licencia de
importacién de conformidad con el articulo 4, apartado 1, del Reglamento (UE) 2019/880, la autoridad que haya recibido
la solicitud la transmitird de inmediato a la autoridad competente.

Articulo 10

Controles de las licencias de importacién

1. Alllevar a cabo los controles aduaneros de conformidad con los articulos 46 a 49 del Reglamento (UE) n.° 952/2013,
la aduana en la que se presente la declaracién en aduana para la importacion de bienes culturales velard por que los bienes
presentados correspondan a los descritos en la licencia de importacién y por que se incluya una referencia a dicha licencia
en la declaracion en aduana.

2. Cuando los bienes culturales queden incluidos en el régimen de depésito aduanero contemplado en el articulo 240
del Reglamento (UE) n.° 952/2013, se indicard en la declaracién en aduana el nimero de clasificacion arancelaria de los
bienes en el TARIC.

3. Cuando los bienes culturales queden incluidos en el régimen de zona franca, los controles a que se refiere el
apartado 1 serdn efectuados por la aduana competente en la que se presente la licencia de importacién de conformidad
con el articulo 245, apartado 1, del Reglamento (UE) n.° 952/2013. El titular de los bienes indicard el nimero de
clasificacion arancelaria de estos en el TARIC en el momento de su presentacion en aduana.
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CAPITULO IV

MODALIDADES DE APLICACION DE LA DECLARACION DEL IMPORTADOR

Articulo 11

Principios generales

1. Las declaraciones del importador se cumplimentardn en el formulario facilitado a tal efecto en el sistema ICG, en una
de las lenguas oficiales del Estado miembro en el que el bien cultural vaya a importarse y presentarse en aduana.

2. Con excepcion de las monedas pertenecientes a la categoria e) de la parte C del anexo del Reglamento (UE) 2019/880,
se elaborard una declaracién del importador por cada bien cultural que vaya a importarse. De conformidad con las
especificaciones que figuran en el anexo I del presente Reglamento, podran incluirse en la misma declaracion del
importador varias monedas que tengan la misma denominacidn, la misma composicién material y el mismo origen.

3. Seelaborard y presentard una declaracion del importador para cada reimportacion posterior del mismo bien cultural,
salvo que sea de aplicacion alguna de las excepciones establecidas en el articulo 3, apartado 4, letras a), b) o ¢), del
Reglamento (UE) 2019/880.

Articulo 12

Lista de documentos justificativos para demostrar la procedencia licita que deben estar en posesion del declarante

1. La declaracién del importador deberd incluir una declaracién firmada en la que el importador asumird la
responsabilidad e indicard explicitamente que ha actuado en todo momento con la diligencia debida para garantizar que el
bien cultural que tiene intencién de importar ha sido exportado legalmente desde el pais de interés.

2. La declaracién del importador ird acompafiada de informaciéon normalizada que describa el bien cultural con el
suficiente detalle para que pueda ser identificado por las aduanas, e incluird fotografias en color de los bienes culturales
sobre fondo neutro, de conformidad con las especificaciones establecidas en el anexo II.

3. Cuando las disposiciones legales y reglamentarias del pais de interés supediten la exportacion de bienes culturales
desde su territorio a la obtencién de una autorizacidén previa, el importador deberd estar en posesion de los permisos
pertinentes expedidos por la autoridad puablica competente del pais de interés que certifiquen que la exportacion del bien
cultural en cuestion ha sido debidamente autorizada por ellas. Dicha documentacion se presentard a la aduana a peticién
de esta.

4. Otros tipos de documentos que el titular de los bienes podria tener en su poder para justificar, si asi se le solicita, su
declaracién de importacién, podrian ser, entre otros, los siguientes:

a) documentos de aduanas que acrediten los movimientos del bien cultural en el pasado;

b) facturas de venta;

¢) documentos de seguros;

d) documentos de transporte;

e) documentos que acrediten su estado;

f) titulos de propiedad, incluidos los testamentos notariales o los testamentos oldgrafos declarados validos con arreglo a la
legislacién del pais en el que se hayan dictado;

g) declaraciones juradas del exportador, el vendedor u otro tercero, efectuadas en un tercer pais de conformidad con su
legislacién, que testifiquen la fecha en que el bien cultural ha salido del tercer pais en el que fue creado o descubierto, u
otros acontecimientos que confirmen el cardcter licito de su procedencia;

h) tasaciones periciales;

i) publicaciones de museos, catdlogos de exposiciones; articulos de publicaciones periddicas;
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j) catdlogos de subastas, anuncios y otro material promocional de ventas;

k) pruebas fotograficas o cinematograficas que respalden la legalidad de la exportacién del bien cultural desde el pais de
interés o permitan determinar cudndo estaba alli o cudndo abandond su territorio.

5. Los documentos y demds elementos de informacién que se enumeran en el apartado 4 se evaluarn libremente en
funcion de las circunstancias y teniendo en cuenta el riesgo percibido de comercio ilicito en cada caso.

6.  La autoridad aduanera podrd exigir al titular de los bienes que adjunte traducciones oficiales de los documentos
indicados en los apartados 3 y 4 a una de las lenguas oficiales del Estado miembro de que se trate.

Articulo 13
Controles de las declaraciones del importador

1. Alllevar a cabo los controles aduaneros de conformidad con los articulos 46 a 49 del Reglamento (UE) n.° 952/2013,
la aduana en la que se presente la declaracién en aduana para la importacion de bienes culturales velard por que los bienes
declarados correspondan a los descritos en la declaracién del importador y por que se incluya una referencia a dicha
declaracion en la declaracion en aduana.

2. Cuando los bienes culturales sean incluidos en el régimen de depdsito aduanero, se indicard en la declaracién en
aduana el namero de clasificacion arancelaria de los bienes en el TARIC.

3. Cuando los bienes culturales sean incluidos en el régimen de zona franca, los controles a que se refiere el apartado 1
serdn efectuados por la aduana en la que se presente la declaracién del importador de conformidad con el articulo 245,
apartado 1, del Reglamento (UE) n.° 952/2013. El titular de los bienes indicard el niimero de clasificacién arancelaria de
estos en el TARIC en el momento de su presentacion en aduana.

CAPITULO V

DISPOSICIONES Y MODALIDADES DE APLICACION DEL SISTEMA ELECTRONICO DE IMPORTACION DE BIENES
CULTURALES

Articulo 14

Despliegue del IGC

La Comision:
a) desarrollard el sistema ICG como mddulo independiente de TRACES;

b) se encargard del funcionamiento, el mantenimiento, el apoyo y cualquier actualizacién o desarrollo necesarios del
sistema IGC;

¢) tendrd acceso a todos los datos, informacion y documentos del sistema ICG para la elaboracién de informes anuales y
para el desarrollo, el funcionamiento y el mantenimiento del sistema;

d) garantizard la interconexién entre el sistema ICG y los sistemas aduaneros nacionales, a través del entorno de ventanilla
tnica de la Unién Europea para las aduanas.

Articulo 15

Puntos de contacto

1. Los Estados miembros y la Comision designaran puntos de contacto para gestionar, dirigir el desarrollo, determinar
las prioridades y supervisar el correcto funcionamiento del sistema IGC.
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2. El punto de contacto de la Comisién conservard y mantendrd actualizada una lista de todos los puntos de contacto y
la pondra a disposicion de estos.

Articulo 16
Utilizacién del nimero EORI

Los titulares de bienes culturales que soliciten una licencia de importacién o presenten una declaracién del importador
deberan utilizar un nimero EORI para identificarse.

Articulo 17
Licencias de importacion electrénicas

1. Las solicitudes de licencias de importacién electrénicas se cumplimentardn con arreglo al repertorio de datos que
figura en el anexo I e irdn firmadas por el titular de los bienes con su firma electronica.

2. Las licencias de importacion electrénicas serdn firmadas por la persona responsable de la autoridad competente con
su firma electrénica, selladas con un sello electrénico avanzado o cualificado de la autoridad competente emisora, y, a
continuacion, selladas por el sistema ICG con un sello electrénico avanzado o cualificado.

3. Enel proceso de expedicion de una licencia de importacidn electrénica se marcaran las siguientes etapas con un sello
cualificado de tiempo electrénico:

a) presentacion de la solicitud por el titular de los bienes;

b) cualquier peticién, por parte de la autoridad competente, de informacion faltante o adicional que deba presentar el
solicitante de conformidad con el articulo 4, apartado 6, del Reglamento (UE) 2019/880;

¢) cualquier presentacion de informacién o documento adicional por el solicitante, a peticion de la autoridad competente;
d) cualquier decision adoptada acerca de la solicitud por la autoridad competente;

€) expiracién de un plazo de 90 dias tras la recepcion de la solicitud completa sin que se haya producido ninguna decisién
de la autoridad competente.

Articulo 18
Declaraciones del importador electrénicas

1. Las declaraciones del importador electrénicas se elaborardn utilizando el sistema ICG en al menos una de las lenguas
oficiales del Estado miembro en el que los bienes sean incluidos por primera vez en uno de los regimenes aduaneros a que
se refiere el articulo 2, apartado 3, del Reglamento (UE) 2019/880. Se cumplimentardn con arreglo al depésito de datos del
anexo L

2. Las declaraciones del importador electrénicas serdn firmadas por el titular de los bienes con su firma electrénica y
selladas por Traces mediante un sello electrénico avanzado o cualificado.

Articulo 19

Acceso a licencias de importacion, declaraciones del importador y descripciones generales en el sistema ICG

1. Todo titular de bienes tendrd acceso dentro del sistema ICG a sus propias licencias de importacion, declaraciones del
importador y descripciones generales a que se refiere el articulo 4.

2. Las autoridades aduaneras y las autoridades competentes tendrdn acceso a las licencias de importacién sobre las que
se haya tomado una decision, a las declaraciones del importador y a las descripciones generales a que se refiere el articulo 4.

3. Sin perjuicio del derecho de acceso de la Comision conforme al articulo 14, letra c), no tendrdn acceso a dichos datos,
informaci6n o documentos las autoridades que no hayan participado en el tratamiento, la produccién o la transmisién de
datos, informacién o documentos en el sistema ICG, ni las personas que no hayan participado en las operaciones de
importacion pertinentes.
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4. No obstante lo dispuesto en el apartado 3, los titulares de los bienes podran facilitar el acceso a sus licencias de
importacion, declaraciones del importador o descripciones generales a que se refiere el articulo 4 a un titular ulterior de
los bienes a través del sistema ICG.

Articulo 20

Corresponsabilidad del tratamiento

1. La Comision y los Estados miembros serdn considerados corresponsables del tratamiento de datos necesario para el
establecimiento, el funcionamiento y el mantenimiento del sistema IGC.

2. La Comisi6n serd responsable de:

a) determinar e implementar en el sistema ICG los medios técnicos para informar a los interesados y permitirles ejercer sus
derechos;

b) garantizar la seguridad del tratamiento;
¢) determinar las categorfas de su personal y de los proveedores externos a las que podra concederse acceso al sistema;

d) notificar y comunicar cualquier violacién de datos personales en los sistemas ICG al Supervisor Europeo de Proteccién
de Datos, de conformidad con el articulo 34 del Reglamento (UE) 2018/1725, y a los interesados, de conformidad con
el articulo 35 de ese mismo Reglamento, respectivamente;

e) asegurarse de que su personal y sus proveedores externos hayan recibido la formacién adecuada para desempefiar sus
funciones dentro del sistema ICG con arreglo al Reglamento (UE) 2018/1725.

3. Lasaduanas y las autoridades competentes de los Estados miembros serdn responsables de:

a) asegurarse de que los derechos de los interesados se ejercen de conformidad con el Reglamento (UE) 2016/679 del
Parlamento Europeo y del Consejo (') y con el presente Reglamento;

b) velar por la seguridad y la confidencialidad de los datos personales en cumplimiento de la seccién 2 del capitulo IV del
Reglamento (UE) 2016/679;

c) designar al personal y a los expertos a los que vaya a concederse acceso al sistema ICG;

d) asegurarse de que el personal y los expertos con acceso al sistema ICG hayan recibido la formacién adecuada para
desempeniar sus funciones con arreglo al Reglamento (UE) 2016/679 y, cuando proceda, con arreglo a la Directiva (UE)
2016/680 del Parlamento Europeo y del Consejo (*3).

4. La Comisién y los Estados miembros firmardn un convenio de corresponsabilidad en forma de acuerdo en un plazo
méximo de tres afios desde la entrada en vigor del presente Reglamento.

Articulo 21

Actualizacion de las listas de aduanas designadas

Los Estados miembros mantendran actualizado el sistema ICG con las listas de las aduanas competentes para gestionar la
importacién de bienes culturales, de conformidad con el articulo 6 del Reglamento (UE) 2019/880.

(") Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016, relativo a la proteccién de las personas
fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales y a la libre circulacién de estos datos y por el que se deroga la Directiva
95/46/CE (Reglamento General de Proteccién de Datos) (DO L 119 de 4.5.2016, p. 1).

(*) Directiva (UE) 2016/680 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016, relativa a la proteccién de las personas fisicas
en lo que respecta al tratamiento de datos personales por parte de las autoridades competentes para fines de prevencion, investigacion,
deteccién o enjuiciamiento de infracciones penales o de ejecucion de sanciones penales, y a la libre circulacién de dichos datos y por la
que se deroga la Decision Marco 2008/977[JAI del Consejo (DO L 119 de 4.5.2016, p. 89).
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Articulo 22
Disponibilidad de sistemas electrénicos

1.  La Comisién y los Estados miembros celebrardn acuerdos operativos que establezcan los requisitos préacticos de
disponibilidad y funcionamiento del sistema ICG, asi como de continuidad de la actividad.

2. Elsistema ICG se mantendrd disponible de forma permanente, salvo en los siguientes casos:

a) en los casos especificos relacionados con la utilizacion de los sistemas electrénicos establecidos en los acuerdos a que se
refiere el apartado 1, o, a nivel nacional, en ausencia de esos acuerdos;

b) en caso de fuerza mayor.

Articulo 23
Disposiciones de contingencia

1. Los puntos de contacto del sistema ICG mantendrdn un repositorio publico en linea que contendrd una plantilla
electrénica rellenable para cada uno de los documentos que puedan expedirse en el sistema ICG.

2. Cuando el sistema ICG o alguna de sus funciones no esté disponible durante mas de ocho horas, los usuarios podrdn
utilizar la plantilla electrénica rellenable a que se refiere el apartado 1.

3. Los Estados miembros determinardn sus modalidades operativas nacionales para la presentacién de las declaraciones
del importador y la tramitacién de las solicitudes de licencias de importacion en caso de indisponibilidad del sistema ICG.

4. Una vez que el sistema ICG o la funcién no disponible vuelvan a estar disponibles, los operadores utilizardn los
documentos creados de conformidad con el apartado 2 para registrar esa misma informacion en el sistema.

Articulo 24

Seguridad del sistema ICG
1. Aldesarrollar, mantener y utilizar el sistema ICG, los Estados miembros y la Comision establecerdn y mantendran las
disposiciones de seguridad adecuadas para su funcionamiento eficaz, fiable y seguro. También se asegurardn de que se
apliquen medidas para verificar la fuente de los datos y garantizar la seguridad de estos frente a los riesgos de acceso no

autorizado, pérdida, alteracién o destruccion.

2. Toda introduccién, modificacion y supresién de datos deberd registrarse junto con la finalidad de esta operacion, el
momento exacto en que se realice y la persona que la lleve a cabo.

3. Los Estados miembros se informardn mutuamente e informardn a la Comisién y, cuando proceda, al operador de que
se trate de todas las violaciones, reales o supuestas, de la seguridad del sistema ICG.

CAPITULO VI

DISPOSICIONES FINALES

Articulo 25
Entrada en vigor
El presente Reglamento entrard en vigor a los veinte dias de su publicacion en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Serd aplicable a partir de la fecha mencionada en el articulo 16, apartado 2, letra b), del Reglamento (UE) 2019/880.
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El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 24 de junio de 2021.

Por la Comisién
La Presidenta
Ursula VON DER LEYEN
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ANEXO I

Relacién de datos y especificaciones para la elaboraciéon de descripciones generales, licencias de
importacién y declaraciones del importador

Las entradas que se especifican en la presente seccién configurardn la relacién de los datos necesarios para elaborar la
descripcion general a que se refiere el articulo 4, la licencia de importacién indicada en el capitulo Il y la declaracion del
importador mencionada en el capitulo IV.

Salvo que la legislacion de la Uni6n disponga otra cosa, todas las entradas y casillas se aplican a las descripciones generales,
las licencias de importacion y las declaraciones del importador en formato electrénico.

Todas las casillas son obligatorias, excepto las marcadas con un asterisco (¥).

Casilla Descripcion

PARTE I
Titular de los bienes

Tipo de documento

Seleccione el tipo de documento: descripcién general, licencia de importacion, declaracion del importador.

L1 Nimero de referencia

Cddigo alfanumérico tinico asignado al documento por el sistema ICG.

1.2 Estado

Estado del documento en el sistema ICG.

L3 Cédigo QR
Etiqueta Optica tnica de lectura mecdnica asignada por el sistema ICG, que enlaza a la version electrénica del
documento.

L4 Referencia nacional*

La autoridad competente puede utilizar esta casilla para indicar el codigo alfanumérico nacional tinico
asignado al documento.

L.5 Referencia local*

El titular del bien puede utilizar esta casilla para indicar el cddigo alfanumérico tnico asignado al documento
para uso interno del titular.

1.6 Pais de importacién y autoridad competente o aduana

Seleccione el Estado miembro de importacion, es decir, el Estado miembro en el que vaya a importarse por
primera vez el bien cultural. Ademds:

Para las licencias de importacion:

Seleccione la autoridad competente del Estado miembro de importacion.

Para la declaracién del importador:

Seleccione la aduana.

1.7 Excepciones*

Unicamente para la declaraciéon del importador:
Utilice esta casilla en caso de que los bienes culturales estén sujetos a la siguiente excepcién:
— Importacién (régimen de importacion temporal) para una feria de arte comercial

1.8 Destino

Unicamente para la declaracién del importador:

Seleccione el Estado miembro en el que vayan a admitirse temporalmente los bienes culturales cuando se
aplique la excepcion.

Indique el nombre de la feria de arte y la direccién del recinto donde vaya a celebrarse.
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IRY Duracion del régimen de importaciéon temporal concedido*

Unicamente para la declaracion del importador:
Esta casilla la rellena automadticamente el sistema ICG con arreglo al régimen de importacioén temporal
concedido por las autoridades de aduanas en los sistemas aduaneros nacionales.

I.10 Enlaces a otros documentos*

Esta casilla puede ser autométicamente cumplimentada por el sistema ICG a partir de otros documentos
relacionados con este (por ejemplo, bienes culturales sujetos a licencia de importacion, importados en la Unién
en virtud de una excepcién por feria de arte comercial al amparo de una declaracién del importador, que no
deben someterse a un procedimiento de concesién de licencias hasta una fase posterior).

111 Pais de interés

Indiquese el pais de interés, tal como se define en el articulo 1, apartado 3.

Indiquese también si:

a) ese pais es el mismo en el que se ha creado o descubierto el bien cultural, o

b) en caso de que el pais en el que se haya creado o descubierto el bien cultural no se conozca, o de que si se
conozca, pero el bien cultural haya sido exportado desde él antes del 24 de abril de 1972, si se trata del
ultimo pais en el que el bien cultural se encontraba legalmente durante mds de cinco afios antes de su
envio a la Union.

112 Categoria del objeto

Indique la categoria de bien cultural con arreglo a la parte B o C del anexo del Reglamento (UE) 2019/880.

Descripcién del bien cultural (seccién)

Esta seccion incluye las casillas .13 a L.16.

Para la licencia de importacion:

Esta seccion se repetird y cumplimentara por separado para cada uno de los articulos que formen parte de un
envio.

Para la declaracion del importador:

Cada declaracion del importador constard de una sola seccion para la descripcion del bien cultural. Con
excepcion de las monedas de la categoria e) de la parte C del anexo del Reglamento (UE) 2019/880 que tengan
la misma denominacién, la misma composiciéon material y el mismo origen, cuando un envio conste de mds de
un bien cultural, se elaborardn declaraciones del importador separadas para cada uno de ellos.

I13 Identificacién dnica del bien cultural

Cddigo alfanumérico tnico asignado por el sistema ICG a cada uno de los bienes culturales.

114 Cédigo TARIC

Indique el c6digo de clasificacion TARIC correspondiente al bien cultural importado.

L15 Descripcion del bien cultural

Indique la informacién siguiente referente al bien cultural:

— Tipo de bien cultural: indique el tipo de bien, por ejemplo, escultura, pintura, libro, etc.

— Materiales: indique los materiales con los que estd realizado el bien cultural.

— Técnica(s): indique la(s) técnica(s) empleada(s) para crear el bien cultural.

— Titulo del bien cultural: indique el titulo o nombre con el que se conoce el bien cultural (si se dispone de esa
informacion).

— Temiatica: indique la iconografia/el género/la tematica del bien cultural.

— Datacién: cuando se desconozca la fecha exacta para las categorias enumeradas en la parte B del anexo del
Reglamento (UE) 2019/880, indique el siglo y la parte del siglo (primer cuarto, primera mitad) o del mile-
nio.

— En el caso de los bienes culturales antiguos enumerados en la parte C del anexo del Reglamento (UE)
2019/880 para los que no baste con indicar el siglo, especifique un afio, aunque sea aproximado (por
ejemplo, alrededor de 1790, aproximadamente 1660).

— En el caso de los conjuntos (archivos y bibliotecas), indique las fechas extremas.

— En el caso de los bienes culturales de interés paleontoldgico, indique la era geoldgica (si se conoce).
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— Autor: indique la autorfa del bien cultural. Si se desconoce, indique «Desconocido».

— Origen: indique el origen histérico del bien cultural, por ejemplo, en el caso de una estatua mesopotdmica,
podria marcarse «Babilonia, Imperio aqueménida»

— Descripcion: breve descripcion del bien cultural, con la informaci6n adicional pertinente.

— Valor en aduana: en el caso de las licencias de importacién y las declaraciones del importador, indique el
valor del bien cultural a efectos aduaneros.

116 Fotografias y mediciones

Proporcione fotografias del bien cultural:

— en perspectiva, cuando proceda (objetos tridimensionales);

— de frente;

— del lado izquierdo, cuando proceda (objetos tridimensionales);

— del lado derecho, cuando proceda (objetos tridimensionales);

— por detrds;

— desde arriba, cuando proceda (objetos tridimensionales);

— desde abajo, cuando proceda (objetos tridimensionales).

En el caso de los bienes culturales que presenten caracteristicas distintivas, facilite una fotografia y una
descripcion textual de esas caracteristicas.

En el caso de los bienes culturales que presenten alguna marca, facilite una fotografia y una descripcion textual
de esa marca.

En el caso de los bienes culturales que presenten inscripciones, facilite una fotografia de la inscripcion y el texto
de la inscripcion en su lengua original junto, si es posible, a su traduccion.

Medidas:

Indique el peso, la forma y las medidas del bien cultural. En el caso de las monedas, indique también el niimero
de piezas que pueden reunirse bajo una misma declaracién del importador.

117 Documentos justificativos*

Utilice esta casilla para cargar los documentos justificativos en el sistema ICG.

118 Titular de los bienes

Indique el nombre y la direccion, el pais, el codigo de pais ISO alfa-2 y el nimero EORI del titular de los bienes.

119 Propietario de los bienes culturales*

Indique el nombre y la direccion, el pais, el codigo de pais ISO alfa-2 y el nimero EORI del propietario de los
bienes culturales.

1.20 Declaracidn del titular de los bienes

Para la licencia de importacién y la declaracion del importador:

Declaro bajo mi responsabilidad legal que toda la informacion presentada es correcta, completa y veraz y que, a mi leal
saber y entender, el bien cultural que pretendo importar en la Unién Europea ha sido exportado de conformidad con las
disposiciones legales y reglamentarias de < pais de interés segtn lo indicado en la casilla 1.11 >.

Para la declaracién del importador:

Indique si el pais de interés exige una licencia, autorizacion u otro tipo de permiso para que el bien cultural en
cuestion se exporte legalmente desde su territorio y, en caso afirmativo, indique si ese documento estd en su
posesion.

Para la licencia de importacién:

Indique si el pais de interés exige una licencia, autorizacién u otro tipo de permiso para que el bien cultural en
cuestion se exporte legalmente desde su territorio y, en caso afirmativo, aporte el documento en cuestion.

La declaracion llevara la firma electrénica del titular de los bienes y estara sellada con la fecha y con un sello
electrénico avanzado o cualificado del sistema ICG.

1.21 Respuesta a la(s) solicitud(es) de informacién adicional*

Unicamente para las licencias de importacién, de cumplimentacion obligatoria en caso de que la autoridad
competente solicite informacion adicional en la casilla IL.1.
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Indique la informacion que se ha facilitado en respuesta a una solicitud de informacién adicional de la
autoridad competente.
Una vez rellenada esta casilla, la licencia deberd volver a firmarse.

PARTE II
Autoridad competente

II.1 Solicitud de informacién adicional*

Unicamente para la licencia de importacién.
Esta casilla puede ser utilizada por la autoridad competente para solicitar informacién adicional al solicitante/
titular de los bienes.

1.2 Decision relativa a una solicitud de licencia de importacién

Unicamente para la licencia de importacién.

Indique si se concede o no la licencia de importacién.

En caso de que se deniegue la solicitud de licencia de importacién, indique los motivos correspondientes
conforme a lo dispuesto en el articulo 4, apartado 7, del Reglamento (UE) 2019/880.

1.3 Firma electrénica y sello electrénico

Unicamente para la licencia de importacién.

Firma electrénica de la persona responsable de la autoridad competente indicada en la casilla L.6.
Sello electrénico avanzado o cualificado de la autoridad competente indicada en la casilla L6.
Sello electrénico avanzado o cualificado del sistema ICG.

Sello de tiempo electrénico.

NOTAS EXPLICATIVAS

(1) Al comprobar la procedencia de un bien cultural, uno de los aspectos que se tendrd en cuenta es la diligencia debida en
el comportamiento del solicitante, es decir, si ha actuado con la diligencia y atencién debidas al adquirir los objetos.
Ademds de la disponibilidad de los certificados o los documentos apropiados, deberdn tenerse en cuenta otros
aspectos como la naturaleza de las partes en la transaccion, el precio pagado o declarado, el riesgo asociado con el pais
de exportacién o la categorfa determinada de bienes, y si el solicitante ha consultado algtn registro accesible de bienes
culturales robados u otra informacién pertinente que pudiera obtenerse razonablemente, o si ha adoptado cualquier
otra medida que una persona que actda de buena fe hubiera tomado dadas las circunstancias del caso.

(2) Las tasaciones periciales consistentes en la determinacion fundamentada de la procedencia del bien por parte de un
perito independiente y de reconocido prestigio, como un miembro del personal docente o técnico de una universidad
o un instituto de investigacién, un asesor habilitado para actuar en procedimientos judiciales o autorizado para
intervenir en un proceso judicial, o un experto autorizado y reconocido, podrin considerarse pruebas suficientes del
origen o la procedencia del bien cultural, siempre que no se perciban conflictos de intereses. Podrd tomarse en
consideracion una declaracién jurada o una declaracién firmada similar efectuada por terceros, como el exportador o
el vendedor, con arreglo a la legislacién de un tercer pais, siempre que esté corroborada por otros medios de prueba y
que el firmante sea consciente de las consecuencias de realizar una declaracién falsa. En cualquier caso, las autoridades
competentes estudiardn libremente las pruebas presentadas y utilizardn su criterio para valorarlas, en funcién de las
circunstancias particulares y del riesgo real de que el bien pueda proceder de comercio ilicito.



L 234/86 Diario Oficial de la Unién Europea 2.7.2021

ANEXO 11

Modelos de licencia de importacién y de declaracién del importador

Nota: La secuencia de las casillas de la plantilla, al igual que su tamafio y forma, es indicativa.

LICENCIA DE IMPORTACION DE BIENES CULTURALES

.1 Niimero de referencia 1.2 Estado: 1.3 CODIGO QR

1.4 Referencia nacional

.5 Referencia local

1.6 Pais de importacién y autoridad competente

.10 Enlaces a otros documentos: [.11 Pais de interés:

DESCRIPCION DEL BIEN CULTURAL

.12 Categoria del bien cultural de conformidad con la parte B del anexo del Reglamento (UE) 2019/880:

O categoria c) O categoria d)

1.13 Identificacién tinica del bien cultural: 1.14 Cdédigo TARIC:

.15 Descripcién del (de los) bien(es) cultural(es)

Tipo de bien cultural:

Materiales:

Técnica(s):

Titulo del bien cultural:

Tematica:

Datacién:

Autor:

Origen:

Descripcion:

Valor en aduana:
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1.16 Fotografias y mediciones

Fotografia (perspectiva)

Fotografia (de frente)

Fotografia (lado izquierdo)

Fotografia (lado derecho)

Fotografia (por detrds)

Fotografia (desde arriba)

Fotografia (desde abajo)

Medidas (deben coincidir con las fotografias)

Fotografia(s) [adicional(es)]

Medidas (deben coincidir con las fotografias)

Fotografia(s) (marcas)

Tipo de marca:

Fotografia(s) (caracteristicas distintivas)

Tipo de caracteristica distintiva:

Descripcion:

Fotografia(s) (inscripciones)

Texto original:

Texto traducido:

117 Documentos justificativos:

1.18 Titular de los bienes

119 Propietario de los bienes culturales:

Nombre Nombre
Calle y nimero Calle y nimero
Localidad Localidad
Cédigo postal Cédigo postal
Pais Pais
Ntmero EORI
.20 Declaracién: Firma electrénica del titular de los bienes

Declaro bajo mi responsabilidad legal que toda la

informacién presentada es correcta, completa y veraz y que, a

mi leal saber y entender, el bien cultural que pretendo importar

en la Unién Europea ha sido exportado de conformidad con

las disposiciones legales y reglamentarias de

O  que no exige una licenciafun certificado/un permiso de
importacion.

O  queexige una licencia/un certificado/un permiso de im-
portacion

que he cargado en el sistema ICG.

que no he cargado en el sistema ICG.

Sello electrénico avanzado o cualificado del sistema ICG

Fecha (sello de tiempo)

.21 Respuesta a la(s) solicitud(es) de informacién adicional

PARTE II
AUTORIDAD COMPETENTE

II.1 Solicitud de informacién adicional

L 234[87
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1.2 Decision relativa a la solicitud de licencia de importacién

I1.3 Firma electrénica y sello electrénico
Firma electrénica de la persona responsable de la autoridad competente indicada en la casilla 1.6.
Sello electrénico avanzado o cualificado de la autoridad competente indicada en la casilla L.6.
Sello electrénico avanzado o cualificado del sistema ICG.

DECLARACION DEL IMPORTADOR DE BIENES CULTURALES

.1 Ndmero de referencia 1.2 Estado: 1.3 CODIGO QR

1.4 Referencia nacional

.5 Referencia local

1.6 Pais de importacién y autoridad competente

1.7 Excepciones: .8 Destino:
O Feria de arte comercial

.9 Duraci6n del régimen de importacién temporal concedido:

.10 Enlaces a otros documentos: [.11 Pais de interés:

DESCRIPCION DEL BIEN CULTURAL

.12 Categoria del bien cultural de conformidad con el Reglamento (UE) 2019/880:

Categorfas O Categorfas O
de la parte B de la parte C
.13 Identificacién tinica del bien cultural: .14 Cédigo TARIC:

.15 Descripcién del (de los) bien(es) cultural(es)

Tipo de bien cultural:

Materiales:

Técnica(s):

Titulo del bien cultural:

Tematica:

Datacion:
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Autor:

Origen:

Descripcién:

Valor en aduana:

1.16 Fotografias y mediciones

Fotografia (perspectiva)

Fotografia (de frente)

Medidas (deben coincidir con las fotografias)

Fotografia (lado izquierdo)

Fotografia (por detras)

Fotografia (desde arriba)

(
(
Fotografia (lado derecho)
(
(
(

Fotografia (desde abajo)

Fotografia(s) [adicional(es)]

Medidas (deben coincidir con las fotografias)

Fotografia(s) (marcas)

Tipo de marca:

Fotografia (s) (caracteristicas distintivas)

Tipo de caracteristica distintiva:

Descripcion:

Fotografia(s) (inscripciones)

Texto original:

Texto traducido:

.17 Documentos justificativos:
.18 Titular de los bienes .19 Propietario de los bienes culturales:
Nombre Nombre
Calle y nimero Calle y nimero
Localidad Localidad
Cédigo postal Cédigo postal
Pais Pais
Niamero EORI
.20 Declaracion: Firma electrénica del titular de los bienes

Declaro bajo mi responsabilidad legal que toda la
informacién presentada es correcta, completa y veraz y que, a
mi leal saber y entender, el bien cultural que pretendo importar
en la Unién Europea ha sido exportado de conformidad con
las disposiciones legales y reglamentarias de............... ,
Oque no exige una licencia/un certificado/un permiso de im-
portacion.
Oque exige una licencia/un certificado/un permiso de impor-
tacién, la/el cual se halla en mi poder.

Sello electrénico avanzado o cualificado del sistema ICG
Fecha (sello de tiempo)
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